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1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Waberer

CMR

par route (CMR) StraBengliterverkehrs (CMR'

MAGNA PT S pa. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H 2 b i Diese Befthrd nterfiegt trotz giner Ce transport est is. nonobstant
Via dei c'CIam"“' 4 g;e;wteiligana:\ubnrgal::hun:";en Best:m- tuuwaa:lause conm'shanspon
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iiber den international de marchandises
Beforderungsvertrag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragiane sociale, cits, stato) 16 Trasportatore (Ragione sociale, citta. stato)

Destinatare (norn,adresss, pays) Transporteur (nom,adresse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442

3 Luogo prevista per la consegna della merce
Lieu prévu pour la Ivrasion de la marchandi

1 7 Trasportatori successive/i (Ragione sociale, cittd, stato)

Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

Ortllieu IDEM

Tand/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DsunvDate 13.01.2020

5 Documenti allegati

Documents annexds 7 210202-7210203-7210206-
7210209-4039537-4039536-4039541-4039540-
4039538-4039542-4039534-4039535

1 8 Rigerve & osservazioni del trasportatore
Résarves et ob1servations des transporteurs

22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DEl CICLAMINI, 4 | 23
1-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro del mittente)

le

{Firma e timbro del destinatario)

Contrassegni e numerl 7 Numerc dei colli 8 Imballagglo 9 Descrizione 1 0 N i statistica 1 1 Pess lordo kg 1 2 Volume m3
merce No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
Dct 300 components
302054818R 3 paliet 80*80 96 pcs
2517255213 2 carton box 12 pes 2500
216766240R 1 carton box 6 pcs
8201594976 1 carton box 50 pcs
DCT 250 transmission
320109662R cardboard transmission 2PCS
320107384R cardboard transmission 2 pes
320109565R cardboard transmission 1pcs
components
310320749R 3 EUROPALLET 12080 192 PCS
321006106R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320891R 1 europallet 12080 64 pcs
310320756R 12 pallet 80*60 96 pcs
310320915R 1 europallet 120*80 64 pcs
UNNr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADRY
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
13 \struzioni det mittente 19 . arienvom et Yahrng Cmefanger
Instructions de I"expediteur { formalités et autres) A paver D
o —
P017213605 Raston -
Zaischensurmeme
Zuo;!ugu
F‘m- BOCCARIOINDE.
Sorbges
Divers +
2u zahlende Gesamt-
summed Totakd
14 Rostersatung /Remt
1 5 Frachtzahlungsanweisunygy/ Prescription 4" affranchissement 20 Convengzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a canico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compilato a /Etabise s MODUGNO  am/ie  13.01.2020 24 yerce rosvuta Data

Réception des marchandises Date

wch836 : am
(Fims & timbro del trasportatore}
(Signature et timbee du transporteur)

(Signature et timbre de L"éxpediteur) (Signature et timbre du destinataire|
Paletten-Absender — Expaditeur lettes Paletten — Empfal — Destinataire das
25 Angahen zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzibergingsn dretian-Abssnder P nger natai paleties
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzaht | Kein-Tausch | Tausch
Eurc- Eure-
Paletts paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Paletts
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeaithen Nutziast in kg Bestatigung des Empfingers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




